PIRKIMO SUTARTIS
2021-10-01 Nr. 148-U
Vilnius

UAB ,Vilniaus vystymo kompanija“ (toliau — paslaugy gavéjas), atstovaujama Direktoriaus
Sauliaus Barausko, veikiancio(-s) pagal bendrovés jstatus,

UAB ,Delta Management Solutions® (toliau — paslaugy teikéjas), atstovaujama Vykdanciojo
direktoriaus Al Kris, veikianCio pagal 2021.03.15 d. ]galiojimg Nr.21/0315, sudaré Sig personalo
atrankos agentaros paslaugy teikimo sutartj (toliau — sutartis), kurioje paslaugy teikéjas ir paslaugy
gavéjas kartu vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,$alimi*.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja Sioje sutartyje bei techninéje specifikacijoje (1 priedas)
nustatytomis salygomis ir tvarka suteikti paslaugy gavéjui personalo atrankos agentiros paslaugas
(toliau — paslaugos), o paslaugy gaveéjas jsipareigoja priimti kokybiskas ir laiku suteiktas paslaugas
ir jas apmokeéti sutartyje nurodytomis sglygomis ir tvarka.

1.2.  Salys susitaria, jog paslaugy tiekéjas teiks tiesioginés kandidaty paieskos ir vertinimo bei
paslaugy gavéjo pateikty kandidaty vertinimo paslaugas, kaip jos apibréztos techninéje
specifikacijoje (1 priedas) bei joje numatytais terminais, o paslaugy gavéjas atsiskaitys uz suteiktas
paslaugas Sioje sutartyje numatyta tvarka.

2. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Bendra sutarties kaina — 34.243,00 Eur (trisdeSimt keturi tOkstanciai du Simtai keturiasdeSimt
trys eurai, O ct), jskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM):

2.1.1. bendra sutarties kaina be PVM — 28.300,00 Eur (dvideSimt astuoni tukstanciai trys Simtai
eury, 0 ct);

2.1.2. PVM sudaro 5.943,00 Eur (penki tikstanciai devyni Simtai keturiasdeSimt trys eurai, O ct);
2.1.3. Paslaugos bhus teikiamos Siais paslaugy teikéjo pasiilytais jkainiy tarifais:

ﬁ'rl Paslaugy pavadinimas '\\A/ﬁ'f[o Maksimali apimtis Vntésgli(ék\xﬂms)
1 2 3 4

1. Tiesioginé kandidaty paieska ir vertinimas

1.1. | Struktdrinio padalinio vadovas Vnt. 6 1.800,00

1.2. | Specialistas Vnt. 10 1.500,00

2. Uzsakovo pateikty kandidaty vertinimas

2.1. | Konsultavimo paslauga | val. | 50 | 50,00

2.2. Paslaugy gavéjas nejsipareigoja nupirkti viso Sutartyje numatyto paslaugy kiekio. Galutiné
Sutarties kaina bus apskaiciuojama pagal faktiSkai Paslaugy teikéjo tinkamai suteikty ir paslaugy
gavéjo priimty paslaugy kiekj. Paslaugy teikimo rezultatas perduodamas Sutarties Salims pasiraSant
Paslaugy perdavimo—priémimo aktg Paslaugy gavéjas sumoka paslaugy teikéjui uz paslaugas ne
véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo paslaugy priémimo-perdavimo akto ir sgskaitos faktiros
gavimo i$ paslaugy teikéjo dienos. Sgskaita faktira teikiama paslaugy gavéjui tik elektroniniu badu.
Elektroninés sgskaitos faktdros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartg,
teikiamos paslaugy teikéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktdry
standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos faktiros gali bati teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,E. saskaita“ priemonémis. Mokéjimas atliekamas pavedimu | sutartyje
nurodytg paslaugy teikéjo banko sgskaitg. Sutarties kaina pagal Sig sutartj yra apskaiciuojama ir
sumokama eurais.

2.3.  I8ankstiniai apmokéjimai nenumatomi.

2.4.  Sutartyje taikomas fiksuoto jkainio kainodaros budas.

2.5.  Sutarties galiojimo laikotarpiu bendra sutarties kaina yra nekintama ir nebus perskai€iuojama
pagal bendro kainy lygio kitimg ar paslaugy grupiy kainy pokycius. | bendrg sutarties kaing turi bati
jskaityti visi paslaugy teikéjui privalomi mokéti mokesciai ir visos iSlaidos, reikalingos tinkamam
sutarties jvykdymui.

2.6. Bendra sutarties kaina (jkainiai) dél pasikeitusiy mokesciy bus perskai€iuojami tokia tvarka:



2.6.1. pasikeitus PVM tarifo dydziui, bendra sutarties kaina (jkainiai) bus perskaiiuojama.
Pasikeitus kitiems mokesCiams, bendra sutarties kaina nebus perskai€iuojami;

2.6.2. pasikeitus PVM tarifo dydzZiui, bendrg sutarties kaing (jkainj) sudarantis PVM tarifas
nesuteiktoms paslaugoms keiCiamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos
galiojanCius teisés aktus;

2.6.3. atskiras rasytinis susitarimas dél bendros paslaugy sutarties kainos perskai€iavimo nebus
pasiraSomas;

2.6.4. perskaicCiuotos kainos pradedamos taikyti nuo pakeisto PVM tarifo dydzio jsigaliojimo dienos.
Perskaiciuota kaina (jkainis) su PVM taikomas tik nenupirktam pagal Sutartj paslaugy kiekiui.

3. SUTARTIES VYKDYMAS

3.1. Paslaugos turi bati teikiamos vadovaujantis Sutarties 1 priedu. Bendras Paslaugy pagal
Sutartj teikimo terminas nurodytas Sutarties 10.1 punkte, detalis uzsakymy vykdymo terminai
nustatyti Sutarties 1 priede.

4. PASLAUGU TEIKEJO TEISES IR PAREIGOS

4.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

4.1.1. paslaugas suteikti laiku, savo rizika ir sgskaita kaip jmanoma rapestingai bei efektyviai,
jskaitant, bet neapsiribojant, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgtdZzius;

4.1.2. jeigu paslaugy teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, paslaugy teikéjas jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys;

4.1.3. suteikti paslaugas sutartyje bei techninéje specifikacijoje (1 priedas) nustatytais terminais ir
tvarka;

4.1.4. paslaugy gavéjui rastu pareiSkus argumentuotas pastabas dél nekokybisko ir (ar) netinkamo
paslaugy (paslaugy dalies) suteikimo, nedelsiant savo |éSomis iStaisyti netinkamai suteiktas
paslaugas $aliy suderintais terminais ir budais;

4.1.5. bendradarbiauti su paslaugy gaveéju bei juos konsultuoti visais su Sios sutarties vykdymu ir
jgyvendinimu susijusiais klausimais;

4.1.6. Paslaugy teikéjas jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti paslaugy gavejg apie sutarties
vykdymo metu atsiradusias aplinkybes, trukdancias laiku teikti paslaugas ir (ar) pasalinti paslaugy
trokumus, nurodant tokiy aplinkybiy priezastis ir numatoma trukme;

4.1.7. uztinkamai suteiktas paslaugas pateikti paslaugy gavéjui sgskaitg fakttirg elektroniniu badu;
4.1.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus sutartyje ir galiojanc€iuose teisés aktuose.
4.2. Paslaugy teikéjo teisés:

4.2.1. pra8yti i§ paslaugy gavéjo pateikti jam turimg informacijg / duomenis, reikalingus tinkamai
vykdyti sutartj;

4.2.2. kitos sutartyje ir galiojanCiuose teisés aktuose numatytos teisés.

5. PASLAUGU GAVEJO TEISES IR PAREIGOS

5.1. Paslaugy gavéjas jsipareigoja:

5.1.1. paslaugy teikéjo praSymu teikti per protingg terming jam turimg informacijg / duomenis,
reikalingus sutarties tinkamam vykdymui;

5.1.2. teikdamas paslaugy teikéjui informacijg / duomenis uztikrinti, kad dokumentuose pateikiama
informacija yra teisinga ir neklaidinanti;

5.1.3. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus sutartyje ir galiojanCiuose teisés aktuose;
5.1.4. sumokéti pagal paslaugy teikéjo pateiktg sgskaitg faktlrg uz tinkamai suteiktas ir priimtas
paslaugas;

5.1.5. skirti sutarties vykdymui atsakingg sutarties vykdytoja: personalo vadybos partneré -
- N - S—
5.1.6. skirti asmen) atsakingg uz sutarties pakeitimy paskelbimg pagal Viesujy pirkimy jstatymo 86

__vieSyjy pirkimy specialistas el.p.
tel.

5.2.  Paslaugy gavéjo teises:


mailto:renata.paulikaite@vilniausvystymas.lt
mailto:dorota@deltamanagement.lt

5.2.1. atsisakyti priimti paslaugas, jei jos neatitinka sutarties sglygy;
5.2.2. kitos sutartyje ir galiojanCiuose teisés aktuose nustatytos teisés.

6. SALIY ATSAKOMYBE

6.1. Sutarties Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés
aktus ir $ig sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos sutarties
Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

6.2. Salis, dél savo kaltés praleidusi prievolés jvykdymo termina, kitai $aliai pareikalavus, moka
0,02 proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluotg dieng nuo nejvykdyty sutartiniy jsipareigojimy
dalies. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia nuo sutarties jsipareigojimy vykdymo.

6.3. Jei ne dél paslaugy gavéjo kaltés paslaugy teikéjas véluoja suteikti paslaugas daugiau nei 5
(penkias) darbo dienas arba nejvykdo ar netinkamai jvykdo kity sutarties sglygy, paslaugy gavéjas
rastu jspejes pries 5 (penkias) darbo dienas paslaugy teikéjg gali nutraukti Sig sutartj ir (ar) reikalauti
sumokeéti bauda, lygig 10 (deSimt) proc. bendros sutarties kainos su PVM.

6.4. Jei paslaugy teikéjas, vykdydamas sutartj nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy ir del
to kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas paslaugy
gaveéjui, paslaugy teikéjas jsipareigoja atlyginti paslaugy gaveéjui visus jy dél to patirtus tiesioginius
ir netiesioginius nuostolius ar zalg bei papildomas iSlaidas.

6.5. Paslaugy teikimas gali bati sustabdytas dél aplinkybiy, nepriklausanciy nuo $aliy valios, arba
dél nenugalimos jégos (force majeure). Tokiu atveju paslaugy gavéjas delspinigiy nemoka.

7. KONFIDENCIALUMAS

7.1. Kiekviena 3alis jsipareigoja neatskleisti jokios vykdant sutartj i$ kity sutarties Saliy gautos ar
su sutarties vykdymu susijusios informacijos / duomeny jokiems tretiesiems asmenims be iSankstinio
rasytinio kity sutarties Saliy sutikimo ir visg Sig informacija/duomenis laikyti konfidencialia (-iais),
nebent tokios informacijos / duomeny atskleidimas bty privalomas pagal Lietuvos Respublikos
galiojanCius teisés aktus.

7.2.  Salys jsipareigoja nenaudoti ir neviesinti konfidencialios informacijos / duomeny jokiais kitais
tikslais, iSskyrus teisés aktuose numatytus atvejus.

7.3. Kiekviena sutarties Salis privalo uZztikrinti, kad bty laikomasi Lietuvos Respublikos teisés
akty, reglamentuojanciy valstybés, tarnybos ar komercine paslaptis ir asmens duomeny apsauga.
7.4. Paslaugy teikéjas negali paslaugy gavéjo duomeny naudoti tiesioginés rinkodaros tikslais
(taip pat ir reklaminio pobidZzio praneSimams siysti).

7.5. Sutartyje aptartos konfidencialumo salygos yra neterminuotos.

8. ASMENS DUOMENY TVARKYMAS

8.1. Kiekviena Salis yra atsakinga uz teisétg asmens duomeny tvarkymg ir jsipareigoja juos
tvarkyti, laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/679
del fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau —
BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyme ir kituose teisés
aktuose, reglamentuojanciuose asmens duomeny tvarkyma ir privatumo apsauga, reikalavimuy.

8.2.  Salys jsipareigoja rinkti, gauti, naudoti ir toliau tvarkyti kandidaty asmens duomenis atrankos
atlikimo tikslu. Po atrankos Paslaugy gavéjas saugo kandidaty asmens duomenis archyvavimo
tikslais.

8.3.  Salys jsipareigoja tvarkyti tik tuos kandidaty asmens duomenis, kurie batini atrankos atlikimo
tikslu.

8.4. Jei taikoma, Salys jsipareigoja teikti vieng kitai tik tuos kandidaty asmens duomenis, kurie
batini Salims atliekant teisés aktuose numatytas funkcijas.

8.5.  Salys uztikrina, kad $aliy darbuotojai, kurie, atlikdami pareigas ar vadovo pavedimus, galés
susipazinti su kandidaty pateiktais dokumentais, yra jsipareigoje:

8.5.1. neatskleisti kandidaty asmens duomeny ir konfidencialios informacijos, kuri taps jiems
Zinoma atliekant atrankg. Prievolé saugoti paslaptj galioja ir peréjus dirbti | kitas pareigas arba
pasibaigus darbo, sutartiniams ar kitiems santykiams.



8.5.2. saugoti patikétus dokumentus taip, kad tretieji asmenys neturéty galimybés su jais susipazinti
ar jais pasinaudoti;

8.5.3. nepasilikti sau asmeniskai jokiy su atranka susijusiy dokumenty kopiju;

8.5.4. uztikrinti kandidaty atzvilgiu sgziningumo ir lygiateisiSkumo principais pagrjsta veikla.

8.6. Prie$ pradedamos tvarkyti kandidaty asmens duomenis ir visg kandidaty asmens duomeny
tvarkymo laikg kiekviena Salis savo nuoZilra ir savo léSomis jgyvendina tinkamas technines ir
organizacines priemones, skirtas apsaugoti tvarkomus kandidaty asmens duomenis nuo netyc¢inio
ar neteiseto sunaikinimo, praradimo, pakeitimo, atskleidimo be leidimo ar neteisétos prieigos prie juy.
8.7.  Salis, tiek, kiek taikoma jos atliekamam kandidaty asmens duomeny tvarkymui pagal Sutartj,
jsipareigoja uztikrinti BDAR Il skyriuje numatyty duomeny subjekty teisiy jgyvendinima, iSskyrus
BDAR nustatytas iSimtis.

8.8.  Tuo atveju, kai 3alis gauna duomeny subjekto praSymag deél savo teisiy jgyvendinimo pagal
BDAR Il skyriy, pagal kurj veiksmy turéty imtis kita Salis, duomeny subjekto praS8ymag gavusi Salis
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng, pateikia (persiundia) kitai Saliai duomeny
subjekto prasyma.

8.9. Salys jsipareigoja kandidaty asmens duomenis laikyti paslaptyje ir pasibaigus $ios Sutarties
galiojimui.

8.10. Salys jsipareigoja neatskleisti ar kitu bidu nesudaryti galimybés treciosioms $alims bet kokia
forma susipazinti, naudotis kandidaty asmens duomenimis, jei kitaip nenustato i Sutartis ar Lietuvos
Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

8.11. Salys gali pasitelkti kandidaty asmens duomeny tvarkymui pagal Sutartj duomeny tvarkytoja,
kuris pakankamai uZztikrina, kad tinkamos techninés ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos
tokiu budu, kad duomeny tvarkymas atitikty BDAR reikalavimus ir baty uZtikrinta duomeny subjekto
teisiy apsauga.

8.12. Uz Sutarties 8.1-8.11 papunkciy jsipareigojimy nevykdyma arba netinkamg vykdymag Salys
atsako teisés akty nustatyta tvarka. Nei viena i§ 3aliy neatsako uz kitos Salies netiesioginius
nuostolius, pvz. uZ negautas pajamas, uz nesudarytus ar nejvykdytus sandorius su treCiosiomis
Salimis ir kt.

9. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

9.1. Sutarties Salys neatsako uz dalinj ar visiS8kg prisiimty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma,
jeigu jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

9.2. Sutarties 8alis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo sutartiniy
jsipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo dienos, rastu informuoti apie tai kitg sutarties 3al.

9.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15
d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. PaZymos dél nenugalimos jégos aplinkybiy patvirtinimo
iSduodamos vadovaujantis Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy
iSdavimo tvarkos apra$u, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu
Nr. 222 ,Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanCiy pazymy iSdavimo tvarkos
apraso patvirtinimo®.

9.4. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés sutarties Salj, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy
negali jvykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy, atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
ar paaiskéjimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu sutarties Salis laiku nepateikia praneSimo ar, nesant galimybés pateikti pranesima,
kitaip neinformuoja apie negaléjimg jvykdyti sutartinius jsipareigojimus, ji privalo kompensuoti kitai
sutarties Saliai zalg, kurig Si patyré del laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio
praneSimo.

9.5. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny, tuomet, nepaisant sutarties jvykdymo termino pratesimo, kuris dél minétyjy aplinkybiy gali
bati paslaugy teikejui suteiktas, bet kuri sutarties Salis turi teise nutraukti sutartj jspédama apie tai
kitg Salj prieS 5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus Siam 5 (penkiy) kalendoriniy dieny



laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, sutartis nutraukiama ir pagal
sutarties sglygas Salys atleidziamos nuo tolesnio sutarties vykdymo.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

10.1. Sutartis jsigalioja tg pacig dieng, kai Salys jg pasiraso, ir galioja 12 (dvylika) ménesiy arba iki
kol bus iSnaudoti maksimallds paslaugy kiekiai, arba iki sutarties nutraukimo. Paslaugy gavéjo
iniciatyva sutartis gali bati pratesta 1 (vieng) kartg 12 (dvylikai) ménesiy. Sutarties galiojimo terminas
su galimu pratesimu negali biiti ilgesnis kaip 24 (dvideSimt keturi) ménesiai.

10.2. Paslaugy gavéjas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.721 straipsniu,
turi teise bet kada vienaSaliS8kai nutraukti sutartj, rastu jspédamas kitg sutarties 3alj pries
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

10.3. Paslaugy teikéjas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.721 straipsniu,
turi teise nutraukti sutartj dél svarbiy priezasCiy, rastu jspédamas kitg sutarties Salj pries
30 (trisdeSimt) darbo dieny. Tokiu atveju paslaugy teikéjas privalo visiSkai atlyginti paslaugy gavejo
patirtus nuostolius.

10.4. Sutartis gali bati nutraukiama visy sutarties Saliy rasytiniu susitarimu.

10.5. Sutartis gali bati nutraukta kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais pagrindais.
10.6. Sutarties nutraukimas neatleidzia sutarties Saliy nuo jsipareigojimy visiSkai atsiskaityti su
kitomis sutarties Salimis, taip pat nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél
jsipareigojimy pagal sutartj nevykdymo ar netinkamo vykdymo, net jeigu tokie jsiskolinimai tampa
zinomi po sutarties nutraukimo dienos.

10.7. Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu gali bati keiCiamos neatliekant naujos pirkimo
procediros VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nustatytais pagrindais.

10.8. Pasikeitus sutarties Saliy pavadinimams, adresams, telefony numeriams, banko rekvizitams
ar uz sutarties vykdymag atsakingiems asmenims, sutarties Salys jsipareigoja rastu per 3 (tris) darbo
dienas nuo pasikeitimo rastu informuoti apie tai kitas sutarties Salis. Sutarties Saliai informavus kitas
sutarties Salis apie Siame punkte nurodytus pakeitimus, be papildomo rasytinio susitarimo Salys jais
vadovauijasi ir juos taiko. Salis, nejvykdziusi $iy reikalavimy, negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy,
kad Saliy veiksmai, atlikti pagal paskutinius joms zinomus kitos Salies rekvizitus ir (ar) uz sutarties
vykdyma atsakingy asmeny kontaktus, neatitinka sutarties salygy arba kad ji negavo pranedimuy,
siysty jai pagal tuos rekvizitus ir (ar) uz sutarties vykdymg atsakingy asmeny kontaktus.

10.9. Visi sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu, pasirasyti visy
Saliy ar jy jgalioty atstovy, iSskyrus Sutarties 10.8 punkte nurodytus atvejus. Sutarties pakeitimai ar
papildymai yra neatskiriama sutarties dalis.

11.  GINCU SPRENDIMAS

11.1. Visi tarp $aliy kile gingai, susije su $ia sutartimi, turi bati sprendziami deryby badu. Salims
nesutarus, gin€ai sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose.

12.  KITOS SALYGOS

12.1. Neé viena i$ Saliy neturi teisés perduoti tre€iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sig
sutartj be rasytinio kitos Salies sutikimo.

12.2. Sudarius sutartj, taiau ne véliau negu sutartis pradedama vykdyti, paslaugy teikéjas
jsipareigoja paslaugy gavéjui pranesti tuo metu jam zinomy subteikéjy (jei tokie pasitelkiami)
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Paslaugy gavéjas taip pat reikalauja, kad
paslaugy teikéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu,
taip pat apie naujus subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Paslaugy teikéjas visiSkai atsako
uz subtiekéjo (y) suteiktg paslauga (paslaugos dalj) ir kity jsipareigojimy pagal Sig sutartj vykdyma,
tarsi pats paslaugg (paslaugos dalj) buty suteikes ir kitus jsipareigojimus pagal Sig sutartj vykdes.
12.3. Vykdydamos ir aiSkindamos Sios sutarties sglygas, taip pat spresdamos Sios sutarties
nereglamentuotus klausimus, sutarties Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais
teisés aktais.

12.4. Sutarties Salys pareiSkia, kad jy atstovai, pasiraSe sutartj, veikia suteikty jgalinimy ribose,
kurie suteikti nepazeidziant Lietuvos Respublikos jstatymy, Saliy jstaty (nuostaty) ar statuto, valdymo



organy reglamenty ir kity norminiy akty reikalavimy.

12.5. Visi Sios sutarties Saliy su Sia sutartimi susije tarpusavio praneSimai yra pateikiami rastu Sioje
sutartyje nurodytais adresais. Skubus praneSimai gali bati perduodami Salims Sioje sutartyje
nurodytais elektroninio pasto adresais. Tokiu atveju sutarties Salis, gavusi Sig informacija, privalo
nedelsdama el. pastu patvirtinti jos gavimo faktg.

12.6. Si sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai sutarties
Saliai. Kiekvienas sutarties egzempliorius turi vienoda juridine galia.

12.7. Neatskiriamos Sios sutarties dalys:

12.8. Sutarties priedai:

12.8.1. sutarties 1 priedas ,Techniné specifikacija“.

13. SALIY REKVIZITAI

Paslaugy gavéjas: Paslaugy teikéjas:

UAB ,,Vilniaus vystymo kompanija“ UAB ,,Delta Managemet Solutions*

Jmonés kodas: 120750163 Jmonés kodas: 110189835

Adresas: Seimyniskiy g. 19, LT-09324 Vilnius Adresas: Seimynigkiy 1A, LT-09312 Vilnius

Tel.: (8 5) 249 6638 Tel.: (8 5) 2314423

El. p.: info@vilniausvystymas.lt El. p.: office@deltamanagement.lt

A.s.: LT26 7044 0600 0030 4695 A.s.: LT82 7044 0600 0019 2234

AB SEB bankas, banko kodas 70440 AB SEB bankas, banko kodas 70440

Direktorius Vykdantysis direktorius

Saulius Barauskas (2021.03.15 d. ]galiojimas Nr. 21/0315)
Al Kris
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